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VORSICHT

Computermotherboards und Erweiterungskarten enthalten sehr empfindliche integrierte
Schaltungschips (Ic). Um Sie gegen Schaden vor statischer Elektrizitat zu schiitzen, sollten Sie
einige Vorsichtsmanahmen befolgen.

1. Jedes Mal, wenn Sie innen an Ihrem Computer arbeiten, ziehen Sie den Stecker Ihres
Computers heraus.

2. Verwenden Sie einen geerdeten Handgelenksriemen vor dem Behandeln von
Computerbestandteilen. Wenn Sie keinen zur Verfiigung haben, berihren Sie mit
beiden Handen ein geerdetes Objekt oder ein Metallobjekt.

3. Fassen Sie die Bestandteile an den Kanten an und versuchen Sie, IC Chips, Leitungen,
Anschlisse oder andere Bestandteile nicht zu bertiihren.

4. Legen Sie die Bestandteile auf einen geerdeten antistatischen Block oder auf die
antistatische Verpackung der Bestandteile jedes Mal wenn Bestandteile vom System
herausgenommen werden.

5. Stellen Sie sicher, dass die ATX Stromversorgung ausgeschaltet ist, bevor Sie den ATX
Anschluss des Motherboards einstecken oder entfernen.

Installieren des Motherboards Gehéuse...

Wenn das Motherboard Befestigungsldcher hat, diese aber nicht mit den Léchern auf der
Basis Uberinstimmen, und keine Einsteckplétze vorhanden sind, um die Abstandshalter
einzusetzen, schneiden Sie einfach den unteren Teil der Abstandhalter ab. (der Abstandhalter
kann etwas schwer abzuschneiden sein, passen Sie deshalb auf lhre Hande auf) Auf diese
Weise kénnen Sie immer noch das Motherboard an die Basis anschlieRen, ohne sich Uber
Kurzschlusse zu sorgen. Manchmal kann es sein, dass Sie Plastikfedern verwenden miissen, um
die Schraube von der Motherboard PCB-Oberflache zu isolieren, weil die Rundgangsleitung in
der Nahe das Loch sein kann. Passen Sie auf, dass die Schraube nicht mit Teilen auf dem PCB
in Berlihrung kommt, die nahe dem Befestigungsloch sind, sonst kann es das Motherboard
beschadigen oder das Versagen des Motherboards verursachen.
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Kapitel 1 Einleitung

Beschreibung der Eigenschaften

Abmessungen e 30.5cm x 23.0cm ATX GroRe Formfakfor, 4-Schichten PCB

Motherboard e GA-8IG1000 Serie Motherboard: GA-81G1000 Pro-G /
GA-81G1000-G / GA-81G1000

CPU o Sockel 478 fiir Intel FC-PGA2 Pentium 4 Prozessoren

Unterstitzt Intel® Pentium® 4 (Northwood, Prescott)

Prozessoren

Unterstiitzt Intel® Pentium® 4 Prozessor mit HT Technologie

Intel® Pentium® 4 800/533/400MHz FSB

Zweiter Cache (Zwischenspeicher) abhangig von der CPU

Intel 865G HOST/AGP/Controller Chipsatz

Intel ICH5 1/0 Controller Hub

4 184-pin DDR DIMM sockets

Unterstiitzt Dual Channel DDR400/DDR333/DDR266 DIMM

Unterstiitzt 128MB/256MB/512MB/1GB unbuffered DRAM

Unterstitzt bis zu 4GB DRAM (Maximum) (Hinweis 1)

ITEB712

1 AGP Slot unterstiizt 8X/4X Modus

5 PCI Slots 33MHz & PCI 2.3 kompatibel

2 IDE Bus Master (UDMA33/ATA66/ATA100) IDE Eingénge

fiir bis zu 4 ATAPI Geréte

o Unterstiitzt PIO modus 3,4 (UDMA 33/ATAB6/ATA100) IDE &

ATAPI CD-ROM

Gesteuert durch ICH5

2 Serielle ATA Anschliisse in 150 MB/s Betriebsmodus

Fortsetzung folgt...

Chipsatz

Speicher

1/0 Control
Slots

On-Board IDE

Eingebautes serielles ATA

Durch die Chipsatz (Intel 875 P/865 G/865 PE) Architekturbeschrankung, wird ein FSB 800
Pentium 4 Prozessor das DDR400/DDR333/DDR266 Speichermodul unterstiitzen. Ein FSB 533

VORSICHT Pentium 4 Prozessor unterstiitzt das DDR333 und DDR266 Speichermodul. Ein FSB 400 Pentium
4 Prozessor untersttitzt nur das DDR 266 Speichermodul.

(Hinweis 1) Wegen der vorgegebenen PC-Architektur wird eine bestimmte GroRe des Speichers fiir die
Benutzung durch das System reserviert, so dal® daher die tatsachliche Speichergrole kleiner als
die angegebene SpeichergréRe ist. Z. B. wird eine SpeichergréRe von 4 GB statt 3.xx GB beim
Starten des Systems angezeigt.
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On-Board-Peripheriegerate 1 Floppy-Anschluss unterstiitzt 2 FDD with 360K, 720K,
1.2M, 1.44M und 2.88M bytes

1 Parallel Port unterstiitzt Normal/EPP/ECP Modus

1 Serieller Port (COMA), 1 VGA Port

8 USB 2.0/1.1 Anschliisse (4 x Rickseite, 4 x Vorderseite per
Kabel)

1 Audio Anschluss an der Vorderseite

3 IEEE1394 (per Kabel)(")

1 IrDA Anschluss fiir IR/CIR

Hardware Monitor CPU/Spannung(/System Liifterdrezahl-Erkennung
CPU/Spannung(/System Liifter Fehlerwarnung
CPU Uberhitzungswarnung

System Spannungsfindung

On-Board Audio Realtek ALC850 UAJ CODEC

Unterstiitzt steckbaren Sensor

Line Out/ 2 Vordere Lautsprecher

Line In / 2 hintere lautsprecher (mit s/w Schalter)

Mic in / Center & Subwoofer (mit s/w Schalter)

Hinterer Lautsprecher fiir Rundum Klangkulisse (mit Option
Klangkulissen-Kit)

SPDIF Out/SPDIF In

CD_In / Game connector

On-Board LAN(*®)

Eingebauter Marvell 8001 Chipsatz
Datentbertragunsrate untersttitzt 10/100/1000
1 RJ45 Eingang

On-Board IEEE1394() Ti TSB43AB23

PS/2 Anschluss
BIOS

PS/2 Tastatur Anschluss und PS/2 Maus Anschluss
Lizensiertes AWARD BIOS

Unterstiitzt Dual BIOS()/Q-Flash

Unterstiitzt Multi -Sprachen()

Unterstltzt Face Wizard(")

Fortsetzung folgt...

()Nur fir das GA-81G1000 Pro-G.
(*)Nur fiir das GA-81G1000-G.
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Zusatzliche Merkmale PS/2 Tastaturspannung mit Passwort
PS/2 Maus an

STR (Suspend-To-RAM)

AC Wiederherstellen

USB Tastatur/Maus Wake Up von S3
Unterstitzt EasyTune 4

Unterstiitzt @BIOS

Unterstiitzt CPU Smart Ventilator Steuerungsfunktion()

Ubertaktung Uberspannung (DDR/AGP/CPU) durch BIOS

Ubertakten (DDR/AGP/CPU/PCI) durch BIOS

?\j Voraussetzungen fiir die HT Funktion:
H;w@ Um die Funktionalitat der Hyper-Threading Technologie fiir Ihr Rechnersystem zu
ermdglichen, sind alle folgenden Plattformkomponenten erforderlich:
- CPU: Ein Intel® Pentium 4 Prozessor mit HT Technologie
- Chipsatz: Ein Intel® Chipset das HT Technologie unterstiitzt
- BIOS: Ein BIOS das HT Technologie unterstiitzt und es freigegeben hat

- OS: Ein Betriebssystem, das HT Technologie optimieren kann.

Bitte setzen Sie die CPU-Host-Frequenz entsprechend den Spezifikationen Ihres
Prozessors. Wir empfehlen lhnen nicht, die Systembusfrequenz tber die CPU
Spezifikation zu setzen, weil diese bestimmten Busfrequenzen nicht die
Standardspezifikationen fir CPU, Chipsatz und die meisten Peripheriegeréate darstellen.
Ob Ihr System Uber diese spezifischen Busfrequenzen richtig funktionieren kann, hangt
von lhren Hardwarekonfigurationen, einschlieRlich Ihrer CPU, Ihren Chipsatzen, lhrem
Speicher, lhren Karten usw... ab.

(*)Nur fir das GA-81G1000 Pro-G.
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GA-81G1000 Serie Motherboard Layout
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()Nur fir das GA-81G1000 Pro-G.
(*)Nur fiir das GA-81G1000-G.

Hinweis: Wenn die NorthBridge auf dem Motherboard eine Ventilatorkiihlung hat, dann enthalt
das Motherboard einen NB_Ventilator Verbinder.
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Block Diagramm

Pentium 4 g CPUCLK+: (100/133/2000Hz)
Socket 478
AGP 8X/4X CPU
System B
AGPCLK VGA Port ystem Bus |
(66MHz) 800/533/400MHz L
—_— >
L —— DDR
266/333/400MHz
‘—» Intel 865G ZCLK (66MHz)
5PCl HOLK+/- (100/133MHz)
3 IEEE 1394 * 66MHz
33 MHz
14.318 MHz
1 Marvell 48 MHz
TSB43AB23 ™ | | ggoq el
p| BIOS™
(u) Game Port
ICH5 «—>
ik LPC BUS Flo
E AC97 Link TE8T12
= 24 MHz LPT Port

5o 1
AC97 PS/2
CODEC . KB/Mouse

PCICLK

(33MHz) | | | 8 USB ATA33/66/100 | 33 MHz
oz = (2.0/1.1) IDE Channels COM Port
= u 3 Ports
s g v
= I 2 Serial ATA
Channels
PCICLK (33MHz) 4 L ZCLK (66MHz)
USBCLK (48MHz) 4=  CLKGEN | cpycLK+/- (100/133/200MHz)
14.318 MHz 4 —» AGPCLK (66MHz)
33 MHz 4 —P HCLK+/- (100/133MHz)

24 MHz 4—| |—> ICH3V/66 (66MHz)

()Nur fir das GA-81G1000 Pro-G.
(*)Nur fiir das GA-81G1000-G.
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Kapitel 2 Der Hardwareinstallationsprozess

Um Ihren computer einzurichten, missen sie die folgenden Schritte durchfiihren:
Schritt 1 — Installieren der Central Processing Unit (CPU)
Schritt 2 — Installieren der Speichermodule
Schritt 3 — Installieren der Erweiterungskarten

Schritt 4 — Verbinden der Flachbandkabel, Gehause-Verkabelung und der
Stromversorgung

Schritt4 Schritt 1 Schritt 2

Schritt 4 —
Schritt 4
Schritt 3 — a
i

Gratulation, sie haben die Hardwareinstallation geschafft!

Schalten Sie die Stromversorgung an oder verbinden Sie das Netzkabel mit der Steckdose.
Fahren Sie mit der mit der BIOS-/Softwareinstallation fort.

Hinweis: Wenn die NorthBridge auf dem Motherboard ein Ventilatorenbenken hat, dann enthélt
das Motherboard eine NB_Ventilator Verbindung.
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Schritt 1: Installieren der Central Processing Unit (CPU)

Vor dem Installieren des Prozessors beachten Sie folgende Warnung:
1. Bitte vergewissern sie sich, dass die CPU-Art vom Motherboard unterstiitzt

wird.
VorsichT 2. Wenn Sie die CPU-Fassungsnadel 1 und CPU-Schnittkante nicht gut
anpassen, wird eine unsachgemaRe Installation verursacht. Bitte dndern Sie

die Einfiigungsausrichtung.

Schritt 1-1: CPU Installation

Betatigungsheb
Den Hebel auf elanziehung
65° einstellen
[ I . I
|

ro

1. Wenn der Hebel auf 65 Grad Ziehen Sie den Hebel direkt auf 90
eingestellt wird, dann fiihlt man einen Grad.
Widerstand, danach weiterziehen bis
auf 90 Grad, bis ein “Klack” Gerausch
zu horen ist.

sioor o
- 'Pind indikator

@,

3. CPU-Oberseitenansicht 4. Machen Sie den Pin1 in der Fassung
ausfindig und suchen Sie nach einem
(goldenen) Schnitt an der
CPU-Obermaterialecke. Flihren Sie
dann die CPU in die Fassung ein.

GA-81G1000 Serie Motherboard -10-



Schritt 1-2: CPU Kuihlungsventilatorinstallation

Vor der installation des CPU Kiihlungsventilators bitte die folgende warnung

beachten:

1. Bitte benutzen sie die Intel genehmigten kiihlenden ventilatoren.

VORsichT 2. Wir empfehlen ihnen die verwendung eines thermischen bandes um bessere
hitzeleitung zwischen ihrem CPU und kiihlendem ventilator zu gewahrleisten.
(Der CPU-Kiihlungsventilator konnte aufgrund des Hartens der thermischen
Paste auf der CPU kleben bleiben. Falls dies auftreten sollte, wahrend Sie
versuchen den Kiihlungsventilator zu entfernen, kdnnte es vorkommen, dass
Sie den Prozessor aus der CPU-Fassung mit dem Kiihlungsventilator
herausziehen und dadurch den Prozessor beschéadigen. Um dieses zu
vermeiden, schlagen wir vor, entweder thermisches Band statt thermischer
Paste zu verwenden oder den Kiihlungsventilator mit dusserster Vorsicht zu
entfernen).

3. Vergewissern Sie sich, dass das CPU-Ventilatorennetzkabel in den
CPU-Ventilatorenanschluss eingesteckt ist; dies beendet die installation.
Bitte beziehen Sie sich auf das CPU-Kiihlungsventilatorenbenutzerhandbuch
beziiglich eines detaillierten Installationsverfahrens.

1. Befestigen sie die Halterung fiir den 2. Stellen Sie sicher, dass der CPU
kiihlungsventilator an der Ventilator in die CPU
CPU-fassung auf dem motherboard. Ventilatorenfassung gesteckt ist,

installieren Sie Ihn dann komplett.
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Schritt 2: Installieren der Memory Module

Vor dem Installieren der Speichermodule beachten Sie folgende Warnung:
1. Bitte nehmen Sie zur Kenntnis, dass das DIMM Speichermodul auf Grund der
VORSICHT Kerbe nur in eine Richtung passen kann. Die falsche Richtung fiihrt zu
unsachgemasser Installation. Bitte die Einfiihrrichtung dndern.

Das Motherboard hat 4 duale Inline-Speichermodul (DIMM) Fassungen. Das BIOS nimmt
automatisch Speicherart und Grosse wahr. Um das Speichermodul zu installieren, driicken Sie
es einfacht senkrecht in die DIMM Fassung. Das DIMM Modul kann aufgrund der Kerbe nur in
eine Richtung passen. Speicherkapazitat kann zwischen Fassungen variieren.

Kerbe

Die GA-8IG1000 Serie unterstiitzt die Dual Channel Technologie. Nach dem Einstellen der Dual
Channel Technologie wird die Bandbreite des Memorybusses auf bis zu 6,4 GB/s verdoppelt.
Die GA-81G1000 Serie schliesst 4 DIMM Fassungen ein, und jeder Kanal hat zwei DIMM Fassungen wie
folgt:
»  Kanal A: DIMM 1, DIMM 2
» Kanal B: DIMM 3, DIMM 4

Wenn Sie die Dual Channel Technologie nutzen wollen, bitte, aufgrund der Einschrénkungen von Intel®

Chipsatz-Spezifikationen die folgenden Erklarungen beachten.
1. Nur ein DDR Speichermodul ist installiert: Die Dual Channel Technologie kann nicht
funktionieren, wenn nur ein DDR Speichermodul installiert ist.

GA-81G1000 Serie Motherboard -12-



2. Zwei DDR Speichermodule sind installiert (dieselbe Speicherkapazitat und Art:) Die Dual
Channel Technologie lauft, wenn zwei Speichermodule individuell in Kanal A und B eingefiihrt
werden. Wenn Sie zwei Speichermodule in denselben Kanal installieren, lauft die Dual

Channel Technologie nicht.

3. Drei DDR Speichermodule sind installiert: Bitte beachten Sie, dass die Dual Channel
Technologie nicht funktioniert, wenn drei DDR Speichermodule installiert sind; ein Teil von
ihnen wird nicht erkannt werden.

4. Vier DDR Speichermodule sind installiert: Falls Sie vier Speichermodule gleichzeitig
installieren, wird die Dual Channel Technologie nur laufen wenn die Module von derselben
Speicherkapazitat und Art sind.

Wir empfehlen unseren Benutzern dringend zwei DDR Speichermodule mit derselben Farbe in die DIMMs

einzufiihren, so dass die Dual Channel Technologie optimal funktioniert.

Die folgenden Daten schliessen alle Variationen der Speicher-Installation ein:
(Bitte beachten Sie, dass die Konfigurationen in Abb. 2 nicht mit Dual Channel Technologie funktionieren.)

®  Abbildung 1: Dual Channel Technologie (DS: Doppelseite, SS: Einzelseite)

DIMM 1 DIMM 2 DIMM 3 DIMM 4
2 memorymodule DS/SS X DS/SS X

X DS/SS X DS/SS
4 memorymodule [ DS/SS DS/SS DS/SS DS/SS

® Abbildung 2: Die Dual Channel Technologie kann nicht betrieben werden (DS: Doppelte Seite, SS:

Einzelseite)
DIMM 1 DIMM 2 DIMM 3 DIMM 4
1 Speichermodule | DS/SS X X X
X DS/SS X X
X X DS/SS X
X X X DS/SS
2 Speichermodule | DS/SS DS/SS X X
X X DS/SS DS/SS
3 Speichermodule [ DS/SS DS/SS DS/SS X
DS/SS DS/SS X DS/SS
DS/SS X DS/SS DS/SS
X DS/SS DS/SS DS/SS
-13- Der Hardwareinstallationsprozess



1. Die DIMM Fassung hat eine Kerbe, so
dass das DIMM Speichermodul nur in eine
Richtung passen kann.

2. Flhren Sie das DIMM Seichermodul
senkrecht in die DIMM Fassung ein. Dann
driicken Sie es nach unten.

3. SchlieRen Sie den Plastikclip an beiden
Kanten der DIMM Slots, um das DIMM
Modul zu schlieRen.

Kehren Sie die Installationsschritte um,
wenn Sie das DIMM Speichermodul
entfernen wollen.

DDR Einfiihrung

_ Geschaffen auf der vorhandenen SDRAM Infrastruktur ist der DDR-Speicher (doppelte
Ubertragungsgeschwindigkeit) eine Hochleistungs- und kostenwirksame LGsung, die auch eine leichte
Ubernahme fiir Speicherverkaufer, OEMs und Systemintegratoren erlaubt.

Der DDR-Speicher ist eine deutliche Weiterentwicklung fiir die PC-Industrie, die bisher auf der
vorhandenen SDRAM Architektur baut, doch den, Systemleistungsengpass durch Verdoppeln der
Speicherbandbreite I6sen musste. Heutzutage ist der DDR Speicher mit der hdchsten Bandbreite von 3.2
GB/s von DDR400 Speicher und mit einer Verfligbarkeit von DDR400/333/266/200 Speicherlésungen die
beste Wahl Hochleistungs- Systeme mit einer niedrigen Latenz-Zeit zu bauen, die fir Server,
Arbeitsplatzrechner und den vollen Bereich von Heim-PCs gleichermaflen geeignet sind.
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Schritt 3: Installieren der Expansionskarten

1.

N

NooakR~w

Lesen Sie die Anleitungen der entprechenden Erweiterungskarte bevor Sie diese auf lhrem
Computer installieren.

Entfernen Sie die Gehduseabbedeckung, notwendige Schrauben und die
Steckplatz-Klammern vom Computer.

Driicken Sie die Erweiterungskarte fest in den Steckplatz des Motherboards.

Seien Sie sicher, dass die Metallkontakte der Karte wirklich im Slot sitzen.

Ersetzen Sie die Schraube, um die eckige Platzklammer der Erweiterungskarte zu sichern.
Setzen Sie die Gehduseabdeckung wieder ein.

Schalten Sie den Computer ein, wenn notwendig, aktivieren Sie e die entsprechenden
Funktionen der Erweiterungskarten im BIOS.

Installieren Sie die Treiber des Betriebssystems.

Bitte ziehen Sie sorgféltig den kleinen
X ‘ weilen Stift am Ende des AGP Platzes
AGP Karte heraus, wenn Sie versuchen, die AGP Karte
zu installieren / zu deinstallieren. Bitte
richten Sie die AGP Karte am Bord-AGP
Platz aus und driicken Sie diese fest auf
den Platz herunter. Vergewissern Sie sich,
dass |lhre AGP Karte vom kleinen weilen
Stift Strich geschlossen wird.
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Schritt 4: Verbinden der Flachbandkabel,
Gehauseverkabelung und Stromversorgung

Schritt 4-1: 1/0 Back Panel Einfiihrung

(5]
) o
=] =] @
o i
— A=
e O

@@ -

5 i —
= O IO

©® PS/2 Tastatur- und PS/2 Mausanschluss
PS/2 Mausanschluss (6 >
pin weiblich)
PS/2 Tastaturanschluss
(6 pin weiblich)

@/ O USB/LAN'® Anschluss >

_ USB3 — USB 4
e P | o A

(Nur fiir das GA-81G1000 Pro-G.
(*)Nur fir das GA-81G1000-G.

Dieser Anschluss unterstiitzt die Standard
PS/2 Tastatur und die PS/2 Maus.

Bevor Sie Ihr/e Gerét () an einen USB
Anschluss (Anschlusse) anschliefien,
vergewissern Sie sich bitte, dass sich lhr/e
Gerét (e) wie die USB Tastatur, die Maus,
der Scanner, Zip-Laufwerk, der
Lautsprecher usw. eine Standard-USB
Schnittstelle haben. Vergewissern Sie sich
auch, dass Ihr Betriebssystem USB
Controller unterstiitzt. Wenn das nicht der
Fall sein sollte, wenden Sie sich bitte an
den Verkaufer wegen mdglicher Patch-
oder Treiberupdates. Zwecks weiterer
Informationen wenden Sie bitte sich bitte
an Ihre OS- oder Geréte Verkéufer.

LAN Verbindung ist Gigabit Ethernet mit
1000Mbps Geschwindigkeit.(®)
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© Parallel Port, Serieller Port und VGA Port (LPT/COMA/VGA)

Paralleler Port

(25 pin Weiblich) > Dieser Anschluss unterstlitzt einen

standard COM Anschluss (port) und einen

VGA Anschluss. Geréate wie Drucker
@ Cleleleieleleleielelelele] " .
©0000000006066 koénnen mit den Parallelanschluss
verbunden werden; Maus und Modem usw.
—fh  —] = Ab— kénnen an die seriellen Anschliisse

angeschlossen werden.

COMA  VGA
Serieller Port VGA Port
(9 pin Mannlich) (15 pin Weiblich)

® Audioanschluss » Nachdem Sie den Onboard Audio Treiber
installiert haben, konnen Sie den

Lautsprecher mit dem Line Out Buchse
@ Line In (hinterer Lautsprecher) verbinden, das Mikrofon mit dem MIC In
Buchse. Gerate wie CD-ROM, Walkman
@_ Line Out (vorderer etc. kdnnen mit der Line-In Buchse
Lautsprecher) verbunden werden.
Bitte merken Sie sich:
©+—wmicin (Center und Sie sind in der Lage, 2-/4-/6-/8-Audiokanéle
Subwoofer) mit S/W-Merkmalen zu verwenden.

Falls Sie die 8-Kanalfunktion ermdglichen
wollen schlagen Sie bitte auf Seite 25 nach
und kontaktieren sie lhren Handler fir ein
optionales SUR_CEN Kabel.
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Schritt 4-2: Verbindungen & Jumper Einstellungseinleitung

61—
12— — 5%
14—
13— —u
B—rr— A —T
16 _ D D — 11

|D &P fi—09
18 10 200 21 17

1) ATX_12V 13) SUR_CEN

2) ATX 14) CD_IN

3) CPU_FAN 15) SPDIF_IO

4) SYS_FAN 16) IR_CIR

5) PWR_FAN" 17) F_USB1/ F_USB2

6) NB_FAN" 18) GAME

7) IDE1/IDE2 19) INFO_LINK

8) FDD 20)F2_1 3940

9) PWR_LED 21)F1 1 3940

10) BAT 22) SATAQ/ SATA1

11) F_PANEL 23) Cl

12) F_AUDIO 24) CLR_CMOS

CNur fiir das GA-81G1000 Pro-G.

Hinweis: Wenn die NorthBridge auf dem Motherboard ein Ventilatorenbenken hat, dann enthélt

das Motherboard eine NB_Ventilator Verbindung.

GA-81G1000 Serie Motherboard
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1) ATX_12V (+12V Spannungsversorgungsverbindung)
Diese Verbindung (ATX_12V) versorgt die CPU mit Betriebsspannung (Vcore).
Wenn dieser “ATX_12V connector” nicht verbunden ist, kann das System nicht neu starten.

PIN Definition
Zan Nr.
2 mi 1 1| GND
4|(==]|3 2 [ GND
[ 3 +12V
4 +12V

]
0
@ DE

2) ATX (ATX Spannungsversorgung)
Das Netzkabel sollte nur mit Ihrem Netzgerat verbunden werden, nachdem das ATX Netzkabel und
andere Gerate fest mit dem Mainboard verbunden sind.

PIN Definition
Nr.
1 [33v
IR
) 3| GND
4| vce
=] 5 | GND
=]=) 6 | VvCC
als) 7 _[GND
33 8 Spannungsversorgung
gut
= -] 9 | 5V SB (stand by +5V)
=]=) 10| +12v
D) RERY
e 12| A2V
i — DE 13| GND
D ) | ° E] 14 [ PS_ON (soft an/aus)
] O 20([=]=)|10 15| GND
E—— )
e =m=E 76D
18| -5V
19| vcC
20| vce
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3) CPU_FAN (CPU Liifter Anschluss)
Bitte merken Sie sich, dass eine korrekte Installation des CPU-Kiihlers wesentlich ist, um die CPU daran
zu hindern, unter anormalen Bedingungen zu laufen, oder durch HeiRllaufen beschadigt zu werden. Der
CPU-Ventilatorenanschluss unterstiitzt max. gegenwartig bis zu 600 MA.

PIN Definition
Nr.
1 GND
1 E 2 |+
3 Sinn

E @m
E—— | [
0
e ) o B

4) SYS_FAN (System Fan Anschluss)

Dieser Anschluss verbindet den System-Liifter um die Temperatur im Gehause niedrig zu halten.

PIN Definition
Nr.
1 GND
@ 2 +12V
3 Sinn

U o m
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5) PWR_FAN (Spannungsversorgung Liifterverbindung)”

Dieser Anschluss verbindet den System-Liifter um die Temperatur im Gehause niedrig zu halten.

PIN Definition
Nr.
1 GND
@ 2 +12V
3 Sinn

— )
m— ) [
g
——
[ @ oD WD D

6) NB_FAN"
Falls in die falsche Richtung installiert, arbeitet der Chipventilator nicht oder wird beschadigt.
(Normalerweise ist das schwarze Kabel das GND)
Hinweis: Wenn die NorthBridge auf dem Motherboard einen Ventilator hat, dann enthalt das
Motherboard eine NB_Ventilator Verbindung.

PIN Definition
g
1 1 GND
2 VCC

‘e (EEELTFFER GEE Bl

@ D

()Nur fir das GA-81G1000 Pro-G.
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7) IDE1/IDE2 (IDE1/IDE2 Anschluss)
Bitte verbinden Sie die erste Festplatte mit IDE1 und verbinden Sie das CDOROM mit dem IDE2. Der rote
Streifen auf dem Flachbandkabel muss sich auf derselben Seite wie der Pin1 befinden.

40 |[=sfl |I==]| 39
E @3 - - - -
em— ) [ an oo
J 2
=g e =i
P — L

8) FDD (Floppy Anschluss)
Bitte verbinden Sie das Floppylaufwerk-Kabel mit dem FDD. Es unterstitzt 360K, 720K, 1.2M, 1.44M
und 2.88Mbytes Floppydisktypen. Der rote Streifen auf dem Flachbandkabel muss sich auf derselben
Seite wie der Pin1 befinden.

34

oo GEEEIT GEERR [l

D
® oo D 6
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9) PWR_LED

PWR_LED ist mit der System Spannungsversorgungsanzeige verbunden, um anzuzeigen, ob das
System an oder aus ist. Es wird blinken wenn das System aussetzt. Wenn Sie den zweifarbigen LED
verwenden, wird die Spannungsversorgungs LED die andere Farbe anzeigen.

T G =

el

10) BAT (Batterie)

PIN Definition
Nr.
@ 1| MPD+
2 MPD-
1 3 | MPD-
VORSICHT

Es besteht die Gefahr einer Explosion, wenn die
Batterie inkorrekt ersetzt wurde.

Ersetzen Sie nur den gleichen oder aquivalenten,
vom Hersteller empfohlenen, Typ.

Entsorgen Sie die verwendeten Baterien
entsprechend der Instruktionen des Herstellers.

Wenn Sie CMOS I6schen méchten...

Schalten Sie den Computer aus und ziehen Sie
das Netzkabel.

Entfernen Sie die Batterie und warten Sie 30
Sekunden.

Setzen Sie die Batterie wieder ein.

Stecken Sie das Netzkabel ein und schalten Sie
den Computer an.

-23-
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11) F_PANEL (2 x 10 pins Verbindung)
Bitte verbinden Sie die Spannungsersorgungs LED, den PC Lautsprecher, Reset-Schalter und
Spannungsversorgungsschalter, usw. lhrer Gehause-Vorderseite mit dem F_PANEL Anschluss,
entsprechend der Pinzuweisung unten.

20 19
= SPEAK-—=— )
Lautsprecheran| —
schluss Zuriicksetzschalter
b—SPEAK+ —HI7
—
—<+—NC
Soft Power PW-—E 11-—Rgs+j
Anschluss PW+—d1 I3——RES-
M S
i

HD-
ﬁ—Msm— —HD+ _|:|
21

Message IDE Hard Disk
LED/Spannungsversorgung/ Active LED

Sleep LED
8
HD (IDE Hard-Disk-Aktiv-LED) (Blau) Pin 1: LED-Anode (+)
Pin 2: LED-Kathode (-)
SPEAK (Lautsprecher-Anschliss) (Gelb) Pin 1: VCC (+)
Pin 2- Pin 3: NC
Pin 4: Daten (-)
RES (Rest-Schalter) (Griin) Offen: Normaler Betrieb
Geschlossen: Reset Hardware
System
PW (Soft Power-AnschiuB) (Rot) Offen: Normaler Betrieb
Geschlossen:
Spannungsversorgung an/aus
MSG (Nachrichten-LED Sleep-LED) Pin 1: LED-Anode (+)
(Gelb) Pin 2: LED-Kathode (-)
NC (Violett) NC
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12) F_AUDIO (Audioverbindung Vorderseite)
Wenn Sie den vorderen Audioanschluss verwenden mdchten, miissen Sie den 5-6, 9-10 Jumper
entfernen. Um Gebrauch vom vorderen Audiokopfsprung zu machen, muss lhr Gehause einen vorderen
Audioanschluss haben. Bitte vergewissern Sie sich auch, dass die Pinzuweisung auf dem Kabel die
Gleiche ist wie die Pinzuweisung auf dem Motherboard. Um herauszufinden, ob ihr Gehduse den
vorderen Audioanschluss unterstitzt, wenden Sie sich bitte an lhren Handler. Bitte bemerken Sie, dass
Sie alternativ eine vordere oder hintere Audioverbindung verwenden kdnnen um Klang abzuspielen.

PIN | Definition
Nr.
1 MIC
2 GND
| 3 REF
2 4 Spannungs
10692 5 Vorderer Lautsprecher
! (= =) (R)
(==
6 Hinterer Lautsprecher
H 9 E=D10 R®)
7 Reserviert
8 Kein Pin
9 Vorderer Audio (L)
@ 10 Hinterer Audio (L)
— =
4] il

13) SUR_CEN

Bitte kontaktieren Sie Ihren nachsten Handler in Bezug auf ein optionales SUR_CEN Kabel.

PIN Definition

1 SUR OUTL
SUR OUTR
GND

Kein Pin
CENTER_OUT
BASS_OUT
AUX_L
AUX_R

—_
N

~
o]

o |N[o|o|s|w(

0

@
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14) CD_IN (CD Ein, Schwarz)
Verbinden Sie den CD-ROM oder den DVD-ROM Audioausgang mit dem Anschluss.

PIN | Definition
1 Nr.
1 CD-L
2 GND
| 3| GND
4 CD-R

oA QR [

D

(D ® @ G @D

15) SPDIF_IO (SPDIF Ein / Aus Verbindung)
Die SPDIF Ausgabe ist dazu fahig, externen Lautsprechern digitales Audio zu liefern, oder komprimierte
AC3 Daten zu einem externen Dolby digitalen Decoder. Diese Anwendung nur verwenden, wenn |hr
Stereosystem digitale Eingabe- und Wiedergabefunktion hat. SPDIF nur in einer Anwendung verwenden,
wenn lhre Vorrichtung digitale Wiedergabefunktion hat. Vorsichtig mit der Polaritét der SPDIF_IO
Verbindung . Die Pinbelegungen sorgfaltig iberpriifen, wahrend Sie das SPDIF Kabel anschliessen;
eine falsche Verbindung zwischen dem Kabel und den Steckverbindern Iasst das Gerat nicht arbeiten
oder beschadigt es sogar. Wegen optionaler SPDIF Kabel wenden Sie sich bitte an Ihren Handler.

PIN Definition
Nr.
1 VCC
Kein Pin
SPDIF
SPDIFI
GND
GND

Do |wIN

mm 1

O

[ Sssssmmes iy O

S L
\_/

e ssssatuiiil

GA-81G1000 Serie Motherboard -26 -



16) IR_CIR
Vergewissern Sie sich, dass Pin1 auf der IR Vorrichtung mit Stift 1 eins auf der Verbindung
ubereinstimmt. Um die Funktion IR/CIR auf dem Board zu erméglichen ist es notwendig, ein IR/CIR
Modul zu kaufen. Zwecks detaillierter Information wenden Sie sich bitte an lhren berechtigten Gigabyte
Distributor. Um nur die Funktion IR zu verwenden, bitte das IR Modul von Pin1 nach Pin5 verbinden.

PIN Definition

=
=

vce
NC
IRRX
GND
IRTX
NC
CIRRX
+5VSB
CIRTX
NC

6 10
HRARRR]

©|o(N|o|a|s|w|N

o

17) F_USB1 / F_USB2 (Vordere USB Verbindung, Gelb)
Seien Sie vorsichtig mit der Polaritét des vorderen USB Anschiusses. Uberpriifen Sie die Pinzuweisung
sorgfaltig, wahrend Sie das Kabel verbinden. Eine inkorrekte Verbindung zwischen dem Kabel und dem
Anschluss wird dazu fiihren, dass das Gerat nicht funktioniert oder sogar beschédigt wird. Fir ein
optionales USB Kabel wenden Sie sich bitte an lhren lokalen Handler.

PIN | Definition

Nr.
2 10 1 Spannungs
EEBBH 2 Spannungs

3 USBO DX-/USB6 DX-
1 9 4 USB1 Dy-/USB7 Dy-

5 USBO DX+/USB6 DX+

6 USB1 Dy+/USB7 Dy+

7 GND

8 GND

9 Kein Pin

10 NC
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18) GAME (GAME Connector)

Dieser Anschluss unterstitzt den Joystick, die MIDI Tastatur und andere &hnliche Audiogeréte.

eonEEEYTRR GEEFD) G

19) INFO_LINK

Diese Verbindung erlaubt es Ihnen einige externe Gerate anzuschliessen um mehrere Funktionen zu

erméglichen.

L)

mam- o [easssins)

oo FHIFFD

Eﬂmnl
NS

2 16
HBHBRERN
1 15

—
N o
- ©

PIN Definition
Nr.
1 VCcC
2 GRX1_R
3 GND
4 GPSA2
5 VCC
6 GPX2_R
7 GPY2_ R
8 MSI.R
9 GPSA1
10 GND
" GPY1 R
12 VCC
13 GPSB1
14 MSO_R
15 GPSB2
16 Kein Pin

PIN

=
=

Definition

SMBCLK

vCC

SMBDATA

GPIO

GND

GND

Kein Pin

NC

Olo|N|o(o||w|N

+12V

=
o

+12V

GA-81G1000 Serie Motherboard
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20) F2_1394 (IEEE 1394 Anschluss)"
Bitte aufpassen: Der Serielle Schnittstellen Standard ist bestimmt vom Institut fiir Elektrik und Elektro
Ingenieure, in welchem Eigenschaften wie hohe Geschwindigkeit, hohe Bandbreite und Hotplug
festgelegt sind. Sorgfaltig sein mit der Polaritat der IEEE1394 Verbindung. Die Pinbelegung sorgfaltig
Uberpriifen wahrend Sie das IEEE1394 Kabel verbinden, eine falsche Verbindung zwischen Kabel und
Eingang kann dazu fiihren dass das Gerét nicht funktioniert oder beschédigt wird. Um ein optionales
IEEE1394 Kabel zu erhalten bitte den n&chsten Handler aufsuchen.

PIN Definition
Nr.
1 Spannungs
2 Spannungs
3 TPAO+
4 TPAO-
2 16 5 GND
(LR & TG
1 15 8| TPBO-
9 Spannungs
10 Spannungs
3 11 | TPAt+
ge— 12| TPAI.
QT — L oo
0 14__| Kein Pin
e - 15| TPBI+

\ 7 16 TPB1-

21) F1_1394 (IEEE 1394 Anschluss)”
Bitte merken Sie sich: Der Serielle Schnittstellen Standard ist bestimmt vom Institut fir Elektrik und
Electro Ingenieure, in welchem Eigenschaften wie hohe Geschwindigkeit, hohe Bandbreite und
Direktstecker festgelegt sind. Bitte vorsichtig sein mit der Polaritat der IEEE 1394 Verbindung. Die
Pinverbindung sorgfaltig prifen waehrend der Verbindung des IEEE1394 Kabels, falsche Verbindung
kann zu Problemen fiihren oder sogar Besch&digung. Bitte wenden Sie sich an lhren nachsten Handler
um weitere IEEE1394 Kabel zu erhalten.

PIN Definition

=

TPA2+
TPA2-
GND

GND
TPB2+
TPB2-
Spannungs
Spannungs
Kein Pin
GND

2 10
 CETED

Olo(vwlo|o|~(wn

=
o

|

i — ] D . i

CEEEEED CEEEEEND o

NS
(Nur fir das GA-81G1000 Pro-G.
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22) SATAO / SATA1 (Serial ATA Anschluss)
Sie kdnnen das Serial ATA Gerat mit diesem Anschluss verbinden, welcher ihnen
Hochgeschwindigkeitstibertragungsraten (150MB/sec) erméglicht.

PIN Definition
Nr.

1 GND
TXP
TXN
GND
RXN
RXP
GND

7 | —==31

SATA1

7|_1"‘““‘51

SATAO

~N|o|a|sfw|N

PE=sasantsiiafsssis

0 el
® B @

23) Cl (Gehauserahmenintrusion, Gehause offen)
Dieser 2-pin Anschluss aktiviert oder deaktiviert eine “Gehause offen” - Erkennungsfunktion im Bios.

PIN | Definition
1 3 Nr.
1 Signal
2 GND

cenGEEETTR GEERD G=d

P ]

(D ® @ G @D
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24) CLR_CMOS (CMOS Leeren)
Sie kdnnen die CMOS Daten auf lhre Anfangseinstellung 16schen durch diesen Jumper. Um CMOS
temporar zu leeren 1-2 Pins kurzschliessen. In der Grundausstattung ist dieser “Rangierer” nicht
enthalten, um die unsachgeméasse Benutzung dieses Jumpers zu verhindern.

1 (@ Offen: Normal

1 @@ Ende: CMOS Leeren

oo FEEITIFH GEEFD [=]

0
(D ® s G @D
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